1308

Protektoratsraifcteln eine Beihilfe zur ord-
nunfsgemaBen Erfiillunf voh Miet (Pacht) ver-
pflichtungen fiir die gewerblich genutzten'
Raume und Grundstiicke und zur Bestreitung
sonstiger Unkosten, die fiir die Erhaltung
des-Betriebes aufzubringen sind (z. B. Feuer-
versicherungspramien, Bewaehungsgebiihren)
gewahrt werden.

(2) Die Bestimmungen der B.egierungs-
verordnung vgm 9. April 1943, Slg. Nr. 101,
iiber Beihilfen fiir Inhaber von stillgelegteh
Handelsbetrieben in der Fassung der Regie-
|rungzs,2yerordnung vom 2. Alljggust 1943, Slqg.
Nk 221, gelten hier sihngemaB’. Antrage nac
Absatz 1 sind durch Vermittlung der zustari-
digen ortlichen Cliederung des Zentralver-
bandes des Verkehrs bei der zustandigen Be-
zirksbehorde einzureichen.

§ 2.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach
der Verlautbaruiig in Kraft; sie wird vom
Minister fiir Verkehr und Technik im Ein-
vernehmen mit dem Minister fiir Wirtschart
und Arbeit und dem Finanzminister durch-
geftihrt.

FUr den Staatspraside.nten:

Dr. Krej¢i m. p.,
augleich ais Vorsitzender der Regierung.

Ber Minister fiir Wird;schaft
und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.
Der Minister fttr VVerkehr und Technik:
Dr. Kamenicky m. p.
Der Finanzminister:

Dr. Kalous m. p.

2e©/1944

k Fédnﬁ?mu pInéni ¢inZovnich (pachtovnich) za-
vazk{ | prostor a pozemkd uzivanych k provozu
zivnosti a ke kryti jinych vyloh, které jsou
nutné k udrzeni podniku, (na pf. pojistovaci

I prémie z pojisténi proti ohni, poplatky aa hli-

dan).

(2) Ustanoveni' vladniho nafizeni ze dne
9. dubna 1943, Sh. ¢. 101, o pfispévcich majite-
Iim zastavenych obchodnich podnik{ ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 2. srpna 1943, Sh.
€. 221, plati zde obdobné, Zadosti podle odstavce
1 budtez podany u prislusného okresniho Gfadu
prostfednictvim pfislusné UGzemni skupiny
Ustfedniho svazu dopravy.

§ 2
Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dae po vy-
hlaseni; provede je ministr*dopravy a techniky
v dohodé s ministrem hospodarFstvi a prace
a ministrem financi.

Za statniho presidenta:

Dr. KrejCi v.r.,.
zaroven jako predseda vlady.

Ministr hosp»dafrstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenicky v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

128SJ

Rsgierungsyerordnung

vom 30. Dezember 1S44,
womit die Wirksaaakeit der Regierungsver-
ordisung vom 18. Dezessbar 1936, Slg.
Nr. 328, ijher die Regelung d«s Anbaues und
der Yerarbeitung von Paprika rasd des Han-
dels mit Paprika in der FasSung der sie ao-
andwnden und erganzenden Yorschriften,

neuerdings verlangert wird.

Die Regierung des Protektorate* Bohmen
und Mahren vererdnet auf Grund des § 1

n VIAdni nafizeni
ze dne 30. prosince 1044,
kterym se znovu prodluzuje Gcinnost vladniho
nafizeni ze dne 18. ptesince 1936, Sk ¢. 328,
0 Upraveé péstovani a zpracovani papriky a ob-
ch«du s paprikou, ve znéni predpist j« méni-
cich a doplnojicidi.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského



287/1944

Abs. 1 dev Verordnung des Reichsprotekters
in Bohmen und Maiiren vora 12. Uezember 1940
' (VBIRProt. S.604) iibcr die Verlangerung und
Abandening einiger Bestimmungen des Veér-
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (S!g. Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

Art. |

Im § 21 der Reg. VO Slg. Nr. 328/1936. in
der Fassung der sie abandernden und ergan-
zenden Vorschriften werden die Worte
»31. ' Dezember 1944“ durch die Worte
,31. Dezember 1945 ersetzt.

Art. L.

Diese Verordnung tritt .am 1. Januar 1945
in Kraft; sie wird vom Ministef fiir Land-
und Forstwirtschaft im Einvernehmen mit
dem Ministef fiir Wirtschaft und Arbeit

durchgefuhrt.

Fiir dén Staatsprasidenten:

Dr. Krej¢i m. p.,
zugleich ais Vorsitzender dér Regierung-.

Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.
Minister fiir.Land-
wirtschaft:
Hruby m. p.

Der und Forst-
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protektora v cediadi a na Moravé ze dne
12. prosince 194® (Veéstn. F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a mé»i néktera ustano-
veni Ustavniho zdkona zmcciiov&eihe ze dne
15. prosince 1938 (Sh. & S80) ve znéni .na-
fizeni ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. . prot,
str. 42):

¢l 1.

V § 21 vl. naf. Sh. ¢. 328/1936 ve znéni
predpisli je ménicich a dopliiujicich se nahra-
zuji slova ,,31. prosince 1944“ slovy ,,81. pro-
since 1945*.

Cl. 1.

Toto nafizeni nabyva G€innosti 1. ledna
1945;'provede je ministr zemédélstvi a les-
nictvi v dohodé s ministrem hospodarstvi a
prace.

Za statniho presidenta:

Dr. Kreji v. r.,
zaroven jako predseda vlady.

Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch v. r.
Ministr zemédéeélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.

2S7.

Verordnung des Minisiers des Innern

vom 28. Dezember 1044
uber die Anderunig der Ausiiilirimgsbestim-
mungen A, C und D zur Regiérungsverordnimg
vom 19. November 1941, Slg. Nr. 43 vom
Jahre 1942, betreffend die Durchfiihrung
der Regierungsyerordnung uber die Fleisch-

beschau.

Auf Grund des § 25, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung vom 7. August 1941, rSlg. Nr. /10
vom Jahre 1942, uber die Fleischbeschau wird

vom Ministef, des Innern verordnet:

Art. I.
Die Ausfuhrungsbestiinmungen A uber die
Untersuchung und gesundheitspolizeihehe Be-

Narizenf ministra vnitra

ze dne 28. prosince 1944
0 zméngé provadécich predpist A, C a D k vlad-
nimu nardZeni ze dne 19. listopadu 1941, Sh.
€. 43 z roku 1942, kterym se provadi vladni
nafizeni o prohlidce masa.

Podle § 25,-odst. 1 vladniho nafizeni ze dne
7. srpna 1941, Sh. c. 40 z roku 1942, o prohlidce

masa, nafizuje ministr vnitra:

cl. I
Provadéci predpis A o vySetfovani a zdra-
votné-policejnim opatfeni u jateCnych zvirat a

i»4*



